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Prosimy o zapoznanie sie z tg instrukcja. Uwazne przeczytanie instrukcji umozliwi
bezpieczne uzytkowanie sprzetu oraz maksymalne wykorzystanie jego parametrow.
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|/ 1.ZASADY BEZPIECZENSTWA \ |

* Przed rozpoczeciem uzytkowania dokfadnie zapoznaj sie z tym rozdziatem instrukciji.

e Zapozna;j sie przede wszystkim z symbolami i komunikatami ostrzegawczymi zaprezentowanymi w tym
rozdziale gdyz majg one bezposredni wptyw na bezpieczehstwo eksploatacji urzgdzenia.

» Zaleca sie zachowanie tej instrukcji aby w przysztosci postepowaé zgodnie z zasadami bezpieczenstwa.

Symbole bezpieczenstwa i sposoby informowania.

Symbole bezpieczenstwa i komunikaty ostrzegawcze zostaly umieszczone na urzadzeniu aby zabezpieczyé
twoje zdrowie i zycie oraz uniknaé uszkodzenia urzgdzenia. Przed rozpoczeciem uzytkowania przeczytaj te
instrukcje wnikliwie i zapamietaj uzywane symbole oraz komunikaty ostrzegawcze.

A WAR N I N G Znak wskazuje potencjalne niebezpieczenstwa, ktére jesli zostanie
zlekcewazony, mogg spowodowac smier¢ lub utrate zdrowia.

e CAUTI ON Znak wskazuje potencjalne niebezpieczenstwa, ktére jesli zostanie
zlekcewazony, mogg wywotac utrate zdrowia lub uszkodzenie sprzetu.

/A WARNING

W trakcie instalacji urzadzenia W trakcie uzytkowania

* Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie deszczu lub * W kazdym przypadku gdy urzadzenie zachowuie sig
srodowiska w ktérym moze by¢ opryskane wodg r"eZQOdn|? z instrukcjg |U_b masz _pOdeJrzema co d(_)
lub inng ciecza, gdyz grozi to porazeniem pradem. jego prawidtowego funkcjonowania wytacz zasilanie,

odtacz sznur zasilajgey i skontaktuj sie z najblizszym

* Zasilaj urzadzenie wytacznie napieciem zalecanym dilerem ITC. Twoje zaniepokojenie powinny wzbudzaé
przez producenta. Uzywanie wyzszego napiecia m.in. takie sytuacje jak: . _
grozi porazeniem pradem. - Dym lub intensywny zapach wydobywajacy si¢ z

urzadzenia.

* Nie przecinaj i nie naprawiaj przewodu zasilajacego. - Woda lub metalowy przedmiot dostat si¢ do wnetrza.
Nie ustawiaj na przewodzie zasilajacym ciezkich : Mechamczr_le uszkodzen_|e_obudowy. _
przedmiotéw. Uszkodzenie przewodu zasilajacego : _Usqu_dzeme sznura Za3||aJaC§90 - uszkodzenie
grozi porazeniem pradem elektrycznym. izolacji zewnetrznej lub wtyczki.

- Dziatanie urzadzenia niezgodne z instrukcja.

* W trakcie przenoszenia urzadzenia sznur zasilajacy Dla zabezpieczenia przed pozarem lub porazeniem

musi by¢ odtgczony od Zrodta zasilania. Nie dotykaj nigdy nie otwieraj obudowy urzgdzenia gdy jest ono
ztacz linii gtosnikowych - wysokie napiecie grozi podtgczone do zrodia zasilania. W sprawie napraw
porazeniem prgdem elektrycznym. skontaktuj sie z najblizszym dilerem ITC.

* Uzywaj tylko Zrédet zasilania wyposazonych wbolec e Nie stawiaj na urzadzeniu naczyn z cieczami oraz
uziemienia ochronnego. Nigdy nie tacz instalacji metalowych przedmiotéw ktére mogg wpasé do
uziemiajacej z instalacja gazowa. wnetrza obudowy przez otwory wentylacyjne. Takie

zdarzenia mogq by¢ powodem pozaru lub porazenia.
¢ W trakcie montazu lub instalacji przestrzegaj zalecen

dotyczacych minimalnych odlegtosci urzadzenia od « Nie wrzucaj zadnych drobnych przedmiotow przez
innych przedmiotow. Zta wentylacja urzadzenia moze otwory wentylacyjne. Takie dziatania mogg by¢
by¢ powodem usterki lub trwatego uszkodzenia jak przyczyng pozaru lub porazenia pradem elektrycznym.

rowniez moze spowodowac zagrozenie pozarowe.
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// 1. ZASADY BEZPIECZENSTWA

/A CAUTION

W trakcie instalacji urzadzenia W trakcie uzytkowania

« Nigdy nie wigczaj urzadzenia mokrymi rekami gdyz » Nie stawiaj na urzadzeniu ciezkich przedmiotow,

grozi to porazeniem pradem elektrycznym.

Jesli chcesz odtgczy ¢ urzadzenie od sieci zasilajgcej
pociagnij za wtyczke sznura sieciowego, a nie za sam
sznur. Pocigganie za sznur moze spowodowac jego
uszkodzenie co grozi porazeniem pragdem
elektrycznym.

Kiedy przenosisz urzgdzenie badz pewien, ze
przewdd zasilajacy jest odtgczony od gniazdka
sieciowego. Uszkodzenie sznura zasilajgcego moze
by¢ przyczyna pozaru lub porazenia prgdem
elektrycznym.

Nie zakrywaj otworéw wentylacyjnych w obudowie
urzadzenia. Przegrzanie urzgdzenia moze by¢
przyczyng pozaru.

Unikaj instalowania urzadzenia w pomieszczeniach
zapylonych, wilgotnych, blisko zrédet ciepta oraz

w miejscach narazonych na bezposrednig ekspozycje
na Swiatto stoneczne, dym lub pare wodng. Czynniki
te mogg spowodowac porazenie prgdem
elektrycznym lub pozar.

gdyz moze to spowodowac uszkodzenie obudowy,
a w konsekwencji uszkodzenie wewnetrznych
uktadéw elektrycznych urzadzenia, co grozi
porazeniem pradem elektrycznym lub pozarem.

Przed zatgczeniem urzadzenia ustaw pokretta
regulacji gtosnosci w pozycji minimum.

Gtosny dzwiek moze spowodowaé uszkodzenie
stuchu.

Nigdy nie uzywaj urzadzenia gdy dzwiek jest ztej
jakosci lub znieksztatcony. Jest to objaw uszkodzenia,
ktére moze prowadzi¢ do przegrzania urzadzenia,

a w konsekwencji spowodowac pozar.

Jesli w trakcie diugiego okresu eksploatacji nastgpi
zabrudzenie urzgdzenia, a zwlaszcza zakurzenie
otwordw wentylacyjnych, skontaktuj sie z najblizszym
dilerem ITC aby zleci¢ czyszczenie urzgdzenia.

Jesli kurz zgromadzi sie na wtyczce zasilacza lub
ptytce zasilania, grozito powstaniem pozaru.
Okresowo zlecaj czyszczenie urzgdzenia z
zanieczyszczen i kurzu.

Odtaczaj urzadzenie od sieci zasilajacej w trakcie
czyszczenia, a takze gdy nie korzystasz z urzadzenia
wiecej niz 10 dni.

UWAGA!

Instalacja elektryczna w budynku powinna by¢ wyposazona w wytgcznik umozliwiajacy catkowite
odfaczenie kazdego z przewodow linii zasilajgcej.

4
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L/ 2. WSTEP \\_‘

Gratulujemy Panstwu zakupu urzadzenia nagtasniajgcego naszej produkcji. JesteSmy przekonani, ze
wyprodukowane przez ITC urzadzenie spetnia najwyzsze wymagania techniczne i uzytkowe gdyz wszystkie
procesy produkcyjne - od projektu urzadzenia az do jego dostarczenia do Panstwa rak, podlegajg Scistym
procedurom jakosciowym i nieustannej kontroli.

Prosimy o zapoznanie sie z niniejsza instrukcjg obstugi przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia oraz o
zachowanie tej instrukcji w celu pdzniejszego wykorzystania.

L/ 3. CECHY PRODUKTU \\_‘

e Wbudowane 3 zrédta modulacji: MP3, CD/DVD, oraz Tuner AM/FM. 5 stref nagtosnienia, 1 wejscie

mikrofonowe z priorytetem oraz 1 wejscie liniowe z regulacjg wzmocnienia. Urzgdzenie umozliwia budowe

wielofunkcyjnego systemu nagtasniajgcego w sposob prosty i przyjazny dla uzytkownika.

Pilot zdalnego sterowania i obstugi - podnosi komfort uzytkowania urzadzenia.

Funkcja ,standby” umozliwia pozostawienie urzadzenia w gotowosci do realizacji zadanego programu.

4 wierszowy wyswietlacz LCD w jezyku angielskim utatwia obstuge urzadzenia.

Funkcja programowania urzadzenia umozliwia zadanie realizacji do 80 krokéw programu kazdego dnia.

Urzadzenie realizuje zadany program zgodnie z wbudowanym zegarem wewnetrznym urzadzenia.

Whbudowany, programowalny odtwarzacz MP3 z mozliwo$cig rozszerzenia pamieci. Zdalna obstuga za

pomoca pilota zdalnego sterowania. Dostarczona pamie¢ umozliwia zapis do ok. 100 utworéw muzycznych.

e Wbudowany tuner AM/FM z pamiecig 50 stacji nadawczych. Przeszukiwanie pasma i strojenie reczne lub
automatyczne.

e Wbudowany czytnik ptyt DVD obstugujacy dodatkowo formaty CD i MP3.

e Wbudowany wzmacniacz mocy z mozliwoscig adresowania przekazu do 5 stref nagtosnienia. Wejscie
mikrofonowe przedwzmacniacza wyposazone w uktad priorytetu.

e Urzadzenie, zaleznie od wersji, posiada moc wyjsciowa: 60W\120W\240W\350W RMS.

5 T-6601/T-6612/T-6624/T-6635




L// 4. NAZWY | FUNKCJE
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4.1 PANEL FRONTOWY
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1. POWER
Sygnalizacja zatgczenia zasilania -
jesli swieci na zielono - urzadzenie jest wigczone
2. REMOTE DEVICE INCEPT
Odbiornik podczerwieni
3. POWER SWITCH
Wigcznik zasilania
4. SELECT
Przyciski wyboru zrédfa
5. DOWN
Przeszukiwanie w dét
6. BASS
Pokretto regulacji niskich tonow
7. UP
Przeszukiwanie w gore
8. TREBLE
Pokretto regulacji wysokich tonéw.
9. MP3
Pokretto regulacji gtosnosci MP3
10.RADIO
Pokretto regulacji gtosnosci tunera AM/FM
11.CD
Pokretto regulacji gtosnosci CD

12.AUX

Regulacja gtosnosci wejscia AUX
13.MIC VOLUME

Regulacja gtosnosci wejscia mikrofonowego MIC
14.NUMBER

(0-9) klawiatura numeryczna
15.MIC

Wejscie mikrofonowe MIC Jack 6.3
16.(CH1~CH5)

Przyciski wyboru stref
17.(CH1~CH5)

Sygnalizatory stref aktywnych
18.LEVEL

Wskaznik wysterowania urzadzenia
19.0PEN/ CLOSE

Szuflada napedu DVD
20.LCD DISPLAY

Wyswietlacz LCD
21.0PEN/CLOSE

Przycisk otwérz/zamknij
22.AUTO/ MANUAL

Przycisk pauza/powtorka
23.STOP/RETURN

Przycisk stop/powrot
24 PLAY

Przycisk odtwarzanie

6
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4.2 TYLNY PANEL

83

8469 62

- AUKIN | JJ
CH CH4 CH3 CH2 CH 1 CAUTION
: o ATETA
TS e T T T O AVl -NE PAS QUVRIR
Q AM ANTE)NNA
@ ~220V 50Hz
@ ® 1OUV/7OV4 COM D @
i :%:
e %% e e & O ﬁ
29 @ @ @ @9 9
25.FAN 32.AUX OUT
Wentylator Wyijscie AUXI
26.SPEAKER TERMINALS 33.AUX IN
Ztgcza linii gtosnikowych 4 Ohm Weijécie AUX
lub 70V i 100V 34.MUTE
27.AM ANTENNA ' R S
Gniazo przylaczenia anteny AM Pokretto regulacji poziomu wyciszenia mikrofonu
28.FM ANTENNA 35. ZONE(1~5) OUTPUT TERMINAL (100V)

Gniazdo przylaczenia anteny FM 75 Ohm
29.CF CARD

Gniazdo karty pamieci CF
30. ~ 230V/50Hz AC power input

Gniazdo zasilania 230V/50Hz
31.POWER MAIN SWITCH

Gtowny wtgcznik zasilania

4.3 PILOT ZDALNEJ OBSLUGI

© @ G
53

oNON®
D O D

RS
00000

"‘°9°?‘P’S"P9°!"r‘

0 CH - kanat

(9211499
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OPEN/CLOSE- otwoérz/zamknij
EDIT - programowanie
POWER - zalagczanie

TIME ADJ - ust. czasu
SELECT - wybor zrodta
RIGHT - w prawo

DOWN - w dét

REPEAT - powtorz

. MEMORY - pamieé

Ztacza wyjsciowe linii glosnikowych stref 1~5

11.AUTO/NORMAL- por. aut/reczne
12.FREQUENCY- czestotliwosé
13.AM/FM- pasmo AM/FM
14.PLAY/PAUSE - odtwarzanie/pauza
15.STOP- stop

16.0K. - akceptacja

17.LEFT- w lewo

18.UP- do gory

19.DIGITAL INPUT - wprowadz 2 cyfry
20.NUMBER KEY - przyciski numeryczne



L// 5. PRZYLACZA \\_‘

5.1 PODLACZENIE GLOSNIKOW

70V 100V 100V 100V

CALKOWITAIMPEDANCJA
81Q (T-6601)

CALKOWITAIMPEDANCJA
167Q (T-6601)

[
[D]z
[©)]
(@]
(D
(D]

IO)E
(D]
(D
IO)IE
IOJE
(D]

41Q (T-6612) 83Q (T-6612)

20Q (T-6624) 41Q (T-6624)

jﬂ 14Q (T-6635) 28Q (T-6635)
4-16 Ohm 70V LINE 100V LINE

ZONE1 ZONE 2 ZONE 3 ZONE 4 ZONE S5

CALKOWITAIMPEDANCJA
COM 100V COM 100V COM 100V COM 100V COM 100V

167Q (T-6601)
83Q (T-6612)
41Q (T-6624)
28Q (T-6635)

(@]
[ @]
[ @]
(D]
[ @]
(D]
(@]
(D]
[ @]
(D]

100V LINE 100V LINE100V LINE100V LINE100V LINE

UWAGA

e Wyjscia4-16 Ohmoraz70i 100V nie moga byz uzywane jednoczesnie
* Impedancje podane powyzej dotycza calego systemu nagtosnienia

/\ WARNING

Badz pewien, ze zabezpieczytes ztacza wyjSciowe ostonami ztagczowymi.
Na ztaczach wyjsciowych linii glosnikowych wystepuje niebezpieczne wysokie napiecie.

5.2 ZLACZA XLR

OPIS ZLACZ

* XLR type male connector * Phone plug

Sleeve: Ground

Pin 1: Ground | Pin 2: Hot
Pin 3: Cold Ring: Cold Tip: Hot

T-6601/T-6612/T-6624/T-6635 8
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CAUTION
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WZMACNIACZ MIKSUJACY

GLOSNIKI
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7.1 WYSWIETLACZ 7.3 MP3

1. Nacisnij przycisk wyboru zrédta na panelu
frontowym lub na pilocie. Wyswietlacz:

Pierwszy wiersz: czas systemu, dzien, data systemu

Przyktad: 14:57:43 Wednesday 06/10/31

Godzina minuty sekundy dzien rok/miesigc/dzien Pierwszy wiersz: czas systemu, dzien, data systemu
Drugi wiersz: zrédto, powtarzanie jednego utworu/ Przyktad: 14:57:43 Wednesday 06/10/31
powtarzanie wszystkich utworéw

Godzina minuty sekundy dzien rok/miesigc/dzien

Przyktad: MP3 S o1 00:01:02 Drugi wiersz: zrodto, powtarzanie jednego utworu/

. . . owtarzanie wszystkich utworow
Trzeci wiersz: wskazanie programu, zawarto$¢ programu P y

Przyktad: MP3 %01 00:01:02

Przyktad: Intraday Next: MP3 S 05 16:30
7.2 CD ALL Trzeci wiersz: wskazanie programu, zawartos¢
. programu
1. Nacisnij przycisk wyboru zrédta na panelu frontowym
lub na pilocie. Wyswietlacz: Przyktad: Intraday Next: Nie zaprogramowano

T ee o000 e szgdo
Przyciski e 6 ' 4 4 & & & obstugi MP3

Uzywaj przyciskdw zgodnie z opisem.

7.4 TUNER AM/FM

Pierwszy wiersz: czas systemu, dzien, data systemu 1. Naciénij przycisk wyboru zrédta na panelu

frontowym lub na pilocie. Wyswietlacz:
Przyktad: 14:57:43 Wednesday 06/10/31

Godzina minuty sekundy dzien rok/miesigc/dzien

Drugi wiersz: zrédto, powtarzanie jednego utworu/
powtarzanie wszystkich utworéw

Przykiad: CD > 01 14:57:43

o . .. Pierwszy wiersz: czas systemu, dzien, data systemu
Trzeci wiersz: wskazanie programu, zawarto$¢ programu

Przyktad: 14:57:4
Przyktad: Intraday Next: CD ¢ 07 16:30 r2yidad 5743 Wednesday  06/10/31

o Godzina minuty sekundy dzien rok/miesigc/dzien
Przyciski 8ses ossee stuzg do obstugi CD i wi 51 G i WOSE
y 430 | 2000 a 9 Drugi wiersz: zrodto, modulacja FM, czestotliwos¢
] . L ) i odbieranej stacji
Uzywaj przyciskéw zgodnie z opisem.

Wyswietlacz - Przyklad: AMIFM TUNER ~ FM01  89.59

Trzeci wiersz: wskazanie programu, zawartosc
programu

Przyktad: Intraday Next: Nie zaprogramowano

T-6601/T-6612/T-6624/T-6635 10




RRRRRR EEXXX stuzg do obstugi

aaaaa

2
o up
b4
v

3 Reczne programowanie stacji: wybierz pasmo
przyciskiem AM/FM, wybierz komérke pamieci,
naciskaj na panelu frontowym UP dla przestrajania w
gore lub DOWN dla przestrajania w dét. Po znalezieniu
stacji nadawczej nacisnij MEMORY na pilocie.

4 Reczne wprowadzanie czestotliwosci: wybierz pasmo
przyciskiem AM/FM, wybierz komérke pamieci, nacisnij
FREQUENCY na pilocie, wprowadz zadang czesto-
tliwos¢ stacji nadawczej. Wybierz MEMORY na pilocie.

5 Automatyczne przeszukiwanie stacji: wybierz pasmo
przyciskiem AM/FM. Nacisnij przycisk AUTO/NORMAL
na pilocie - na wyswietlaczu pokaze sie napis AUTO.
Nacisnij na panelu frontowym UP dla przestrajania
w goére lub DOWN dla przestrajania w doét. Po
zakonczeniu programowania nacisnijf MEMORY
na pilocie zdalnej obstugi.

7.5 ZALACZANIE STREF
Kiedy lampka wyboru strefy Swieci sie na czerwono
¢ ¢ ¢ ¢ ¢ program rozgtaszany jest w tej strefie

7.6 USTAWIENIE CZASU

Naciskajgc przycisk TIME ADJ na pilocie zdalnej
obstugi. Wyswietlacz pokaze:

Pierwszy wiersz: time setup title:
Drugi wiesz: data, czas systemu
Przyktad: 06/ 10/ 01 10:33:48
rok/miesigc/dzien czas
Trzeci wiersz: dzieh tygodnia
Przyktad: Wednesday

Na pilocie zdalnej obstugi uzywaj kombinacji przyciskow:

&
VoY

T-6601/T-6612/T-6624/T-6635
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7.7 PROGRAMOWANIE

Nacisnij przycisk EDIT na pilocie zdalnej obstugi.
Wyswietlacz pokaze:

01

Pierwszy wiersz: krok, zrodto, czas, utwér

Przyktad: NO: 01 CD 12:10 Song: 01

krok zrodto czas utwor

Drugi wiersz: akceptacja procesu dla dnia tygodnia

Przyktad: Mon™ Tue™ Wed™ The” Fri” Sot”

wykonanie procesu w danym dniu, X - proces nie
jest wykonywany w danym dniu

Trzeci wiersz: rodzaj dziatania, usun proces,
zatwierdz proces, wyjdz bez zapisania zmian

Na pilocie zdalnej obstugi uzywaj kombinacji
przyciskow:
&
<op

Uwagi:1. Numer procesu oznacza jedynie jego
pozycje (w pamieci) i nie ma zwigzku z
porzadkiem (kolejnoscig) wykonywania
zadan.

2 .Dla danego dnia i czasu nalezy
definiowac tylko jeden proces.
Jesli zdefiniowano wiecej niz jeden

proces dla danego dnia i czasu,
zrealizowany zostanie tylko jeden
(pierwszy).
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7.8 UWAGI INSTALACYJNE

1.

Nie zakrywa¢ otworéw wentylacyjnych.

2. Nie uzywac urzadzenia z uszkodzonym sznurem zasilajgcym.
3. Urzadzenie nie powinno by¢ uzytkowane w pomieszczeniach o ztej wentylacji. W szczegdlnoSci nie zaleca sie

oo b

uzytkowania urzgdzenia w pomieszczeniach zapylonych i zawilgoconych. Nalezy unika¢ instalowania urzgdzenia
w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie swiatta stonecznego oraz wysokiej temperatury.
Miejsce instalacji urzadzenia nie powinno podlegaé wibracjom.

. Wszystkie przyciski na urzadzeniu i pilocie zdalnej obstugi powinny by¢ naciskane delikatnie i z wyczuciem.

. Wszystkie przewody powinny by¢ w dobrym stanie, a potgczenia winny by¢ wykonane poprawnie i starannie.

. Kiedy urzadzenie jest sprawne i gotowe do pracy a po wigczeniu stychac nieznaczne znieksztatcenia dzwieku
wytgcz urzadzenie, odczekaj kilka minut i ponownie wigcz urzgdzenie. Jesli znieksztatcenia nie ustaty
zlokalizuj przyczyne usterki.

7.9 UWAGI DODATKOWE

1.

Urzadzenie zawiera ukiady elektroniczne, w tym mikroprocesorowe, ktére sg wrazliwe na przepiecia,
interferencje i czynniki elektrostatyczne. W przypadku btednego dziatania urzadzenia, szczegdlnie jesli jest to
nastepstwem szybkiego zatgczenia/wytgczenia urzadzenia lub zatgczenia bezposrednio sznurem sieciowym
('a nie wigcznikiem ), nalezy wytgczy¢ urzadzenie przyciskiem zasilania, odtaczy¢ je od sieci zasilajacej,
poczekaé 5 sekund, podiaczy¢ z powrotem urzadzenie do sieci zasilajacej oraz wtaczy¢ je przyciskiem
zatgczania zasilania. Jezeli urzagdzenie nadal nie bedzie dziatato prawidtowo nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawcg lub lokalnym dilerem ITC.

2. Uzywaj tylko nieuszkodzonych, wysokiej jakosci dyskow CD. W ten sposob zabezpieczysz sie przed wadliwym

odtwarzaniem programéw odwotujgcych sie do ptyty CD oraz uchronisz urzgdzenie przed usterkami
spowodowanymi wadliwym odczytem ptyt CD.

7.10 PROSTE USTERKI W PRACY

Objawy Przyczyna
1. Prawidlowe podtagczenie, |1 Wiacznik gtdwny nie
brak dzwieku zatgczony

2 Przepalony bezpiecznik

3 Pokretto glosnosci w
pozycji minimum

4 Brak sygnatu wej.

2.Urzedzenie wiacza sie 1 Uszkodzenie lub zwarcie
poprawnie jednak w trakcie| _linii glosnikowych
pracy przestaje dziata¢ 2 Napiecie zasilania
niezgodne z

wymaganiami urzadzenia
3 Za duze obcigzenie linii
gtosnikowych

3. Chwilowe przerwy w 1 Za wysoka temperatura
dziataniu urzadzenia otoczenia urzadzenia

2 Ztacza nie posiadajg
prawidtowego kontaktu

T-6601/T-6612/T-6624/T-6635 12




// 8.PARAMETRY TECHNICZNE
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CENTRALA NAGLOSNIENIA

MODEL T-6601 T-6612 T-6624 T-6635
MOC WYSCIOWA 60W 120W 240W 350W
CZULOSC WEJ. -1V 0dBV
DAMP QUOTIETY 400
SNR 105 dB
PASMO 80Hz--15KHz “1.5dB
PASMO - TUNER AM 522-1611
KROK AM 9KHz
PASMO - TUNER FM 87-108
KROK FM 50KHz
THD <1%
SPEEDUP RATIO 70Vims
WENTYLACJA Wymuszona
WSKAZNIKI Zasilanie/Sygnat/Zabezpieczenie/Przegrzanie/ Zwarcie

ZABEZPIECZENIA

Przegrzanie/Przecigzenie/Zwarcie

ZASILANIE ~ 230V £10%/50Hz
MOC CALKOWITA 160W 220W 340W 450W
WYMIARY (mm) 484 x 446 x 132
MASANETTO (kg) 14 16.1 20.6 21.8
MASA BRUTTO (kg) 15.5 17.6 221 23.8
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L/ 9. WYMIARY

Wymiary:mm
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Pamietaj o zachowaniu przynajmniej 100 mm wolnej przestrzeni w otoczeniu urzgdzenia

Jest to niezbedne dla prawidtowej wentylacji urzgdzenia.
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